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Series PA (150 · 170)

Brida de tirante y cierre
Pull/fasten action, lacht type
Sauterelle à tirant, action de tirage/fermeture
Garra de haste e fecho

Remaches en acero inoxidable
Stainless steel rivets
Rivets en acier inoxydable
Rebites em aço inoxidável

Empuñadura: termoplástico color rojo (PA 150) 
Embossed red handle grip provided (PA 150) 
Poignée rouge embossée fournie (PA 150) 
Punho: termoplástico de cor vermelha (PA 150)

Empuñadura: vinilo color rojo (PA 170)
Red vinyl handle grip (PA 170)
Poignée en vinyle rouge (PA 170)
Punho: vinil de cor vermelha (PA 170)

· Bridas de sujeción por tracción. Se puede ajustar el tope para 
obtener el recorrido deseado. 

· Pull action clamps. The stopper can be set for handle traveling. 

· Ces deux sauerelles sont à tirant. La butée peut être réglée en 
fonction de la course de la poignée.

· Garras de fixação por tração. É possível ajustar o topo para obter 
o percurso desejado. 

Ref. Modelo A A1 B B1 H L L1 N P S Fmax.

KKPA-150 PA 150 19 35 31,8 45,0 41,3 223 78 3,2 14,2 7,1 170 Kg 340 101,6

KKPA-170 PA 170 32 48 45,2 64,2 52,3 246 80 3,2 14,2 8,3 545 Kg 530 84,5

Modelo 
         Model
         Modèle
         Modelo

F max. Fuerza de sujeción 
               Holding capacity
               Capacité de serrage
               Força de fixação

Recorrido
Drawing movement
Course
Percurso

Peso
Weight
Poids
Peso
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Base PA 50
Base PA 250
Base PA 270

Modelo 
         Model
         Modèle
         Modelo

F max. Fuerza de sujeción 
               Holding capacity
               Capacité de serrage
               Força de fixação

Recorrido
Drawing movement
Course
Percurso

Peso
Weight
Poids
Peso

Series PA (50 · 250 · 251-B · 270 · 350)

Brida de gancho y cierre
Pull/fasten action, hook type 
Sauterelle à crochet horizontale
Garra de gancho e fecho

Remaches en acero inoxidable
Stainless steel rivets
Rivets en acier inoxydable 
Rebites em aço inoxidável

Empuñadura: vinilo color rojo
Red vinyl handle grip
Poignée de vinyle rouge
Punho: vinil de cor vermelha

· Bridas de gancho de sujeción por tracción. Se puede ajustar la 
longitud del gancho para obtener el recorrido deseado.

· Pull action clamps. The bar is tapped so that lenght of the bar can 
be adjusted.

· Le crochet permet de fixer une fermeture et de la serrer en tirant. Le 
bras est taraudé, de manière à régler la longueur du bras.

· Garras de gancho de fixação por tração. É possível ajustar o 
comprimento do gancho para obter o percurso desejado. 

Ref. Modelo A A1 B B1 C H K L L1 
min.

L1 
max.

M N S Fmax.

KKPA-50 PA 50 12,7 26 31,0 43,0 14,5 24,5 8,0 151,2 40,7 47,0 M6 (x1) 5,9 5,2x9,9 110 Kg 110 70,0

KKPA-250 PA 250 19,0 39 35,0 50,0 20,0 35,0 9,5 214 52,1 60,0 M8 (x1,25) 7,9 5,2 170 Kg 271 101,6

KKPA-251B PA 251-B 38,2 50 - 14,7 20,0 35,0 9,5 214 39,9 47,8 M8 (x1,25) 7,9 5,2 170 Kg 262 101,6

KKPA-270 PA 270 32,0 50 49,2 67,2 36,0 54,6 12,7 319 72,2 89,7 M10 (x1,5) 9,9 8,7 340 Kg 621 136,5

KKPA-350 PA 350 28,5 54 60,5 86,0 46,0 67,0 16,0 358 59,8 78,8 M12 (x1,75) 11,9 10,3 450 Kg 1.130 155,7

       También disponible en acero inoxidable 
         available in stainless steel
         également disponible en inox
         Também disponível em aço inoxidável
           (KKPAI-502S, KKPAI-2502S, KKPAI-251B2S)
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 La brida PA 250 es compatible con el soporte para gancho KKACC-250001 (medidas entre centros de agujeros A=19 y B=36).
 The PA 250 clamp is compatible with the KKACC-250001 hook support (measurements between the hole centers: A=19 and B=36).
 La sauterelle PA 250 est compatible avec la plaque de verrouillage KKACC-250001 (dimensions entre axes  A=19 mm et B=36 mm). 
 O flange PA 250 é compatível com o suporte para gancho KKACC-250001 (medidas entre os centros dos furos A=19 e B=36).
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A

N

Modelo 
         Model
         Modèle
         Modelo

F max. Fuerza de sujeción 
               Holding capacity
               Capacité de serrage
               Força de fixação

Recorrido
Drawing movement
Course
Percurso

Peso
Weight
Poids
Peso

Ref. Modelo A A1 A2 A3 B B1 B2 C H L L1
min.

L1
max.

M N N1 S Fmax.

KKFA-100 FA 100 16,0 26,0 10,0 20 19 27,8 13,0 12,0 29,0 101,0 96,0 108,5 M4 (x0,7) 3,5 19,0 4,2 106 Kg 70 29,0

KKFA-200 FA 200 19,0 41,0 14,3 26 32 44,5 17,5 16,0 49,8 148,4 144,4 159,4 M5 (x0,8) 4,8 25,4 6,8 320 Kg 215 40,5

KKFA-300 FA 300 41,3 60,5 19,0 38 38 54,0 30,2 23,4 75,0 215,0 211,0 230,0 M8 (x1,25) 7,9 44,5 8,5 900 Kg 620 63,0

Series FA (100 · 200 · 300)

Brida de tirante y cierre
Pull/fasten action, lacht type
Sauterelle à tirant avec plaque de verrouillage
Garra de haste e fecho

Remaches en acero inoxidable
Stainless steel rivets
Rivets en acier inoxydable
Rebites em aço inoxidável

Empuñadura: vinilo color rojo
Red vinyl handle grip
Poignée de vinyle rouge
Punho: vinil de cor vermelha

· Bridas de sujeción por tracción ideales para tareas ligeras y 
medias. Todos los modelos se suministran con base de anclaje. 

· Pull action clamps. Ideal for light and medium duty application. 
Each model furnished with latch plate. 

· Idéale pour des applications légères et moyennes. Chaque modèle 
est fourni avec une plaque de verrouillage.

· Garras de fixação por tração ideais para tarefas ligeiras e médias. 
Todos os modelos são fornecidos com base de fixação.
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       También disponible en acero inoxidable 
           Available in stainless steel
           Également disponible en inox
           Também disponível em aço inoxidável
           (KKFAI-1002S, KKFAI-2002S, KKFAI-3002S)
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Tuerca autoblocante
Locknut
Écrou-frein
Porca autoblocante
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Ref. Modelo A A1 A2 A3 B B1 B2 B3 C H L L1 
min.

L1
max.

M N N1 S S1 Fmax.
A. E.

KKFA-102 FA 102 13 26 11 26,0 19 24 36 16,2 12 41,3 132,4 38 70 M4 (x0,7) 3,5 24 5,2x7,7 5,2 140 Kg 110 16 120º

KKFA-202 FA 202 19 35 14 35,2 25 32 48 17,5 19 66,4 185,2 48 90 M6 (x1) 5,8 31 6,5x10 6,5 250 Kg 300 24 120º

KKFA-302 FA 302 32 51 19 40,0 36 45 65 28,0 25 85,0 247,6 65 120 M8 (x1,25) 7,9 42 8,5x13 8,5 450 Kg 710 32 120º

Series FA (102 · 202 · 302)

Brida de tirante y cierrre
Pull/fasten action, lacht type
Sauterelle à tirant avec plaque de verrouillage
Garra de haste e fecho

Remaches en acero inoxidable
Stainless steel rivets
Rivets en acier inoxydable
Rebites em aço inoxidável

Empuñadura: vinilo color rojo
Red vinyl handle grip
Poignée de vinyle rouge
Punho: vinil de cor vermelha

· Bridas de sujeción por tracción. Similares a las series FA100, 200 y 
300. Todos los modelos se suministran con base de anclaje.

· Pull action clamps. Similar to FA100, 200 & 300 series. Each model 
furnished with latch plate.

· Sauterelle à tirant conçues en trois dimensions similaires à FA100, 
200 et 300. Fournies avec plaques de verrouillage.

· Garras de fixação por tração. Similares às séries FA100, 200 e 
300. Todos os modelos são fornecidos com base de fixação. 

2
s
2
s

SM

S1

B3

N

A1A3

B B1 B2

Modelo 
         Model
         Modèle
         Modelo

F max. Fuerza de sujeción 
               Holding capacity
               Capacité de serrage
               Força de fixação

Recorrido
Drawing movement
Course
Percurso

Peso
Weight
Poids
Peso

       También disponible en acero inoxidable 
           Available in stainless steel
           Également disponible en inox
           Também disponível em aço inoxidável
           (KKFAI-1022S, KKFAI-2022S)
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Tuerca autoblocante
Locknut
Écrou-frein
Porca autoblocante
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Modelo 
         Model
         Modèle
         Modelo

F max. Fuerza de sujeción 
               Holding capacity
               Capacité de serrage
               Força de fixação

Recorrido
Drawing movement
Course
Percurso

Peso
Weight
Poids
Peso
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Ref. Modelo A A1 A2 A3 B B1 B2 B3 C H H1
min.

H1 
max.

H2 L M N S S1 Fmax.

KKFA-130 FA 130 12,7 25,4 25,5 14,3 22,0 35,0 13,5 20,5 4,7 51,0 12,2 25,0 11,8 80,5 M4 (x0,7) 3,5 5,2 4,3 227 Kg 115 38,9

KKFA-230 FA 230 19,0 33,5 38,0 20,6 25,4 40,0 17,4 28,0 8,6 63,7 13,6 36,0 17,5 110,4 M6 (x1) 4,9 7,2 5,3 454 Kg 270 50,8

KKFA-330 FA 330 32,0 50,0 54,0 27,0 36,5 54,5 30,0 44,5 12,7 73,5 19,0 51,8 22,8 137,5 M8 (x1,25) 7,9 8,7 8,7 907 Kg 680 63,5

Series FA (130 · 230 · 330)

Brida de tirante y cierre
Pull/fasten action, lacht type
Sauterelle à tirant avec plaque de verrouillage
Garra de haste e fecho

Remaches en acero inoxidable
Stainless steel rivets
Rivets en acier inoxydable
Rebites em aço inoxidável 

Empuñadura: termoplástico color rojo (FA 230 y 330) 
Embossed red handle grip provided (FA 230 & 330) 
Poignée rouge embossée fournie (FA 230 et 330) 
Punho: termoplástico de cor vermelha (FA 230 e 330)

Empuñadura: vinilo color rojo (FA 130)
Red vinyl handle grip (FA 130)
Poignée en vinyle rouge (FA 130)
Punho: vinil de cor vermelha (FA 130)

· Bridas de sujeción por tracción. Todos los modelos se suministran 
con base de anclaje. 

· Pull action clamps. Each model furnished with latch plate. 

· Sauterelle à tirant direction de tirage verticale. Fournie avec plaque 
de verrouillage.

· Garras de fixação por tração. Todos os modelos são fornecidos 
com base de fixação. 
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       También disponible en acero inoxidable 
           Available in stainless steel
           Également disponible en inox
           Também disponível em aço inoxidável
           (KKFAI-1302S, KKFAI-2302S)
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Modelo 
         Model
         Modèle
         Modelo

F max. Fuerza de sujeción 
               Holding capacity
               Capacité de serrage
               Força de fixação

Recorrido
Drawing movement
Course
Percurso

Peso
Weight
Poids
Peso

N   

M

B3

H2

H1

A2

S1 

Ref. Modelo A A1 A2 A3 B B1 B2 B3 C H H1
min.

H1 
max.

H2 M N N1 S S1 Fmax.

KKFA-140 FA 140 13 26 11 24,0 19 24 36 16,2 5 91,8 5,0 29 48,0 M4 (x0,7) 3,5 24 5,2x7,7 5,2 140 Kg 110 23

KKFA-240 FA 240 19 35 14 35,2 25 32 48 17,5 7 121,0 6,5 35 63,6 M6 (x1) 5,8 31 6,5x10 6,5 250 Kg 300 28

KKFA-340 FA 340 32 51 19 40,0 36 45 65 28,0 9 169,7 8,0 48 85,0 M8 (x1,25) 7,9 42 8,5x13 8,5 450 Kg 710 36

Series FA (140 · 240 · 340)

Brida de tirante y cierre
Pull/fasten action, lacht type
Sauterelle à tirant avec plaque de verrouillage
Garra de haste e fecho

Remaches en acero inoxidable
Stainless steel rivets
Rivets en acier inoxydable
Rebites em aço inoxidável 

Empuñadura: vinilo color rojo
Red vinyl handle grip
Poignée de vinyle rouge
Punho: vinil de cor vermelha

· Bridas de sujeción por tracción, con una fuerza de sujeción inferior 
a los modelos FA 130, 230 y 330. Todos los modelos se suministran 
con base de anclaje. 

· Pull action clamps. Lighter holding capacity than FA 130, 230 & 330 
models. Each model furnished with latch plate. 

· Sauterelle à tirant, capacité de retenue inférieure aux modèles 
FA 130, 230 et 330. Fournie avec plaque de verrouillage.

· Punho: vinil de cor vermelha FA 130, 230 e 330. Todos os modelos 
são fornecidos com base de fixação. 
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       También disponible en acero inoxidable 
           Available in stainless steel
           Également disponible en inox
           Também disponível em aço inoxidável
           (KKFAI-1402S, KKFAI-2402S)
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Modelo 
         Model
         Modèle
         Modelo

F max. Fuerza de sujeción 
               Holding capacity
               Capacité de serrage
               Força de fixação

Recorrido
Drawing movement
Course
Percurso

Peso
Weight
Poids
Peso
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Ref. Modelo A A1 A2 A3 B B1 B2 B3 C H L L1
min.

L1 
max.

M N S Fmax.

KKFA-600 FA 600 57,2 86 35 58 44,5 80 57,2 80 28,6 100,4 246 144 160 3/8-16 9,9 10,3 1.815 Kg 1.250 88,9

FA 600

Brida de tirante y cierre
Pull/fasten action, lacht type
Sauterelle à tirant avec plaque de verrouillage
Garra de haste e fecho

Empuñadura: vinilo color rojo
Red vinyl handle grip
Poignée de vinyle rouge
Punho: vinil de cor vermelha

· Bridas de sujeción por tracción. La base es de fundición (a la 
cera perdida). La base de anclaje se fabrica con el mismo proceso 
(accesorio opcional, no suministrado con la brida).

· Pull action clamps. Base is made by lost waxed steel. Latch plate  
also made of wax casting and available as an optional accessory. 

· Sauterelle à tirant. La base est faite d’acier à ciré perdue. La 
plaque de verrouillage est également faite d’acier à cire perdue et 
est disponible en option.

· Garras de fixação por tração. A base é de fundição por cera 
perdida. A base de fixação é fabricada com o mesmo processo 
(acessório opcional, não fornecido com a garra).

Tuerca autoblocante
Locknut
Écrou-frein
Porca autoblocante
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Modelo 
         Model
         Modèle
         Modelo

F max. Fuerza de sujeción 
               Holding capacity
               Capacité de serrage
               Força de fixação

Recorrido
Drawing movement
Course
Percurso

Peso
Weight
Poids
Peso
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Ref. Modelo A A1 B B1 C C1 H L L1
min.

L1 
max.

M N N1 N2 Fmax.

KKFA-601B FA 601-B 73 35 25,5 22 28,6 13,5 100,4 246 130 150 3/8-16 9,9 44,5 12,7 1.815 Kg 1.135 88,9

FA 601

Brida de tirante y cierre
Pull/fasten action, lacht type
Sauterelle à tirant avec plaque de verrouillage
Garra de haste e fecho

Remaches en acero inoxidable
Stainless steel rivets
Rivets en acier inoxydable
Rebites em aço inoxidável 

Empuñadura: vinilo color rojo
Red vinyl handle grip
Poignée de vinyle rouge
Punho: vinil de cor vermelha

· Bridas de sujeción por tracción. Se suministra con base de anclaje.

· Pull action clamps. Furnished with latch plate. 

· Cette grande sauterelle est fournie avec une plaque de verrouillage 
et une poignée de vinyle rouge pour un meilleur confort. 

· Garras de fixação por tração. Fornecida com base de fixação. 

 

 

Tuerca autoblocante
Locknut
Écrou-frein
Porca autoblocante
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Ref. Modelo A A1 A2 A3 B B1 B2 B3 C H L L1
min.

L1 
max.

M N S Fmax.

KKFA-700 FA 700 57,2 86 35 58 54 80 57,2 80 28,6 95,5 221,5 153 173 1/2-13 12,7 10,3 3.400 Kg 1.640 55,60

FA 700

Brida de tirante y cierre
Pull/fasten action, lacht type
Sauterelle à tirant avec plaque de verrouillage
Garra de haste e fecho

· Bridas de sujeción por tracción. La base es de fundición (a la 
cera perdida). La base de anclaje se fabrica con el mismo proceso 
(accesorio opcional, no suministrado con la brida).

· Pull action clamps. Base is made by lost waxed steel. Latch plate  
also made of wax casting and available as an optional accessory. 
· Sauterelle à tirant avec plus grande capacité de retenue. Base en 
acier ciré. Plaque de verrouillage disponible en option également 
en acier ciré.

· Garras de fixação por tração. A base é de fundição por cera 
perdida. A base de fixação é fabricada com o mesmo processo 
(acessório opcional, não fornecido com a garra).

Modelo 
         Model
         Modèle
         Modelo

Peso
Weight
Poids
Peso

F max. Fuerza de sujeción 
               Holding capacity
               Capacité de serrage
               Força de fixação

Recorrido
Drawing movement
Course
Percurso

L

Tuerca autoblocante
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Écrou-frein
Porca autoblocante


